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Tekniske data

Veggbrakett (medfolger)

Veggbraketten V leveres i to ulike modeller; liten for 30 og 50 |,
stor for 80 og 100 I.

Viktig: Kontrollér at braketten monteres med solide skruer
pa en massiv liggende eller staende bjelke.

Installasjon - plassering - se ogss viktig info pé side 10/11

1. Montér veggbraketten V pa en sikker mate med solide skruer.
Pass pa at braketten monteres pa en massiv liggende eller
stdende bjelke. Heng opp berederen ved & fare veggbrakettens
tunge inn i slissen bak pa berederen. Press berederen godt ned
pa braketten.

Veggbraketten ma monteres minimum 320 mm ned fra tak,
slik at det er tilstrekkelig plass til & senke berederen ned pa
veggbraketten.

2. Tilkoble kaldt- og varmtvannsrgrene til blandeventilen, som er
fabrikkmontert, og test anslutningene ved a apne for vanntrykket.
Overlaps- og stoppventil md monteres i henhold til lokale
forskrifter.

3. Fyll berederen helt opp med vann fgr stram settes p3, ellers
bortfaller garantien. Varmeelementet vil bli gdelagt om strgm
settes pa for berederen er fylt med vann.

Nyoppfylt bereder ma gjennomspyles med friskt vann 1 gang
pr. uke dersom den ikke settes i drift med en gang.
ADVARSEL! Sikkerhetsventilens overlgp MA veere uavstengbart.
Overlgpsraret ma ha et ikke stengbart utlgp til et synlig og
frostfritt avlgp!

Blandeventil FTU m/tilbakeslag (fabrikkmontert)

Virkemate blandeventil:

Kaldtvann fares inn via anslutning for kaldtvann (Kv) inn. Ventil-
konstruksjonen sgrger for blanding som senker temperaturen pa
varmtvannet (Vv) ut til kranene til ca. 10°C lavere enn beredertem-
peraturen. Det bla rattet styrer Kv-kranen, som stenger/apner Kv-
tilfarsel inn til berederen.

Virkemate sikkerhetsventil:

Sikkerhetsventilen (SV) apner ved 9 bar, og skal ha fritt og uavsteng-
bart avlgp for evt. drypp og overlgp. Om en overlgpsledning eller
slange kobles til SV, ma denne ha et kontinuerlig fall og skal ligge
frostfritt. SV skal sjekkes arlig ved at den dpnes gjennom a vri rattet
mot klokken. Minst et par liter vann slippes ut for a sjekke ventilens
funksjon og for a skylle ut evt. oppsamlede urenheter i ventilen.
Temming:

Berederen kan tsmmes ved & dpne tappepluggen med en 5 mm
umbracongkkel. Evt. kan SV benyttes ved a vri rattet mot klokken
til ventilen star apen. Stenges ved a vri videre med klokken til den
lukker.

Tett tilbakeslag:

Ventilen har en innebygget, tett tilbakeslagsventil. Et ekspansjonskar
ma monteres for a unnga drypping fra sikkerhetsventilen. Eksp. kar
kan IKKE monteres pa KV inn, men ma tilkobles tappepluggen eller
pa VV ut.

Type Volum liter - kW Diameter x hgyde mm  Anslutninger Vekt - m® NRF varenr.
osow 301. 2 kW 2430 x 500 H 15 mm 15-0,08 800 0711
osow 50 2 430 x 700 15 20-0,10 800 0712
osow 80 2 430 x 1000 15 30-0,18 800 0713

osow 100 2 430 x 1200 15 35-0,24 800 0714

Forandringer forbeholdes + Andringar kan forekomma « OSO reserves the right to make changes without notice + Bo3MOXHbI 3MeHeHUs 6e3 NpeaBapUTENbHOTO YBEAOMGHMS.



(ND Elektrisk - reservedeler

MANUELL RESET-KNAPP

TEMPERATUR-REGULATOR

TERMOSTAT

JORDET TIL
STIKK PA TANK

STOPSEL—
JORDET

l’( NETTKABEL 1,5 MM? n\

FoLERLOMME

Elektriske anslutninger

Nettkabel med stasel er ferdig tilkoblet og montert fra fabrikk.
Bare a plugge rett i 230V 10A jordet kontakt. NB: Far strgm
tilkobles skal berederen veere fylt opp med vann. Om berederen
ikke er fylt vil elementet bli gdelagt og garantien bortfaller. For
ytterligere info om termostat og element, se reservedeler.

Bytte av termostat:

Stregm frakobles far el-lokket pa berederen demonteres. De to
stramtilfgrselsledningene (bld og brun) pa termostaten kobles
fra. Jordledning (gul/grenn) er festet til et stikk pa tanken.
Termostaten sitter presset fast pa elementet. Den demonteres
enkelt ved a trekke den rett ut av elementet, som er skrudd
inn i berederen. NB: Termostaten har en fgler som gar inn i

en fglerlomme pa elementet. Nar ny termostat monteres skal
faleren fares inn i falerlommen. Deretter presses termostaten
godt pa plass fer ledningene tilbakemonteres.

Bytte av element:

Vanntilfarsel stenges og berederen temmes helt for vann

via tappepluggen. Termostat demonteres som forklart over.
Deretter skrues elementet ut med kolbengkkel KN 1 ¥2", nytt
element skrues i (kontrollér at o-ringspakningen er pa plass pa
elementet) for termostaten tilbakemonteres.

NB: Berederen MA fylles opp med vann fgr strem settes pa!

[TH
EL-

KONTAKT

TERMOSTAT
JUSTERBAR MAX 70°C

O-RINGSPAKNING
ELemenT 2 KW 230V 1-fas - 5/4"

Reservedeler

Blande/sikkerhetsventil FTU 60°C /9 bar 801 5727
For undermontering
Innebygget stenge/tilbakeslagsventil

Termostat RTS3 m/innstikksfaler 801 5896
Justerbar opp til 70°C
16A 250V~

Element RG 5/4" 2kW 230V 1-fas 801 5139
1-rgrs med faglerlomme
Lengde 300 mm.

Y Kolbengkkel KN 1 ¥2", for element (over) 801 5317

Gjenge er 5/4", men kolbehode er 1 ¥2".

Forandringer forbeholdes + Andringar kan forekomma «

OSO reserves the right to make changes without notice +

BO3MOXHbI 3MeHeHVA 6e3 npeaBapuUTesibHOroO yBeAOMIEHNA.



(SD Installation - tekniska data
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Tekniska data

Vagghallare (medfsljer)

Vagghallaren V levereras i tva olika modeller; liten for 30 och 50
|, stor for 80 och 100 I.

Viktigt: Kontrollera att hallaren monteras med kraftiga
skruvar pa en massiv staende eller liggande regel.

Installation - placering - se ocksa viktig info pa sidan 10/11

1. Montera vagghallaren V pa ett sékert satt med kraftiga skruvar.
Se till att hallaren monteras pa en massiv liggande eller stdende
regel. Hing upp beredaren genom att fora vagghallarens tunga
in 1 slitsen pa behallarens baksida. Pressa ner beredaren ordent-
ligt i hallaren.

Vagghallaren maste monteras minst 320 mm nedanfor taket
sa att det finns tillrackligt med plats att sénka ner beredaren i
vagghallaren.

2. Anslut kall- och varmvattenréren till blandventilen, vilken ar
fabriksmonterad, och testa anslutningarna genom att dppna for
vattnet.

Overlopps- och stoppventil maste monteras i enlighet med
lokala foreskrifter.

3. Fyll beredaren fullstandigt med vatten innan strdmmen ansluts
annars galler inte garantin. Varmeelementet kommer att bli
forstort om strommen ansluts innan beredaren har fyllts med
vatten.

Beredare som nyligen fyllts pa maste spolas igenom med farskt
vatten 1 gang i veckan om den inte anvands med en gang.
VARNING! Sakerhetsventilens éverlopp FAR INTE ga att
stangas av. Overloppsroret maste ha ett utlopp som inte gar att
stanga av och som gar till ett synligt och frostfritt aviopp!

Blandventil FTU m/backslag (fabriksmonterad)

Sa héar fungerar blandventilen:

Kallvatten fors in via anslutningen for kallvatten (Kv). Ventilkonstruk-
tionen sanker temperaturen pa varmvattnet (Vv) och ser till att den
blandning som gar ut till kranarna &r ca. 10°C lagre an beredar-
temperaturen. Den bla ratten styr Kv-kranen, som stanger/6ppnar
Kv-tillforseln in till beredaren.

Sa héar fungerar sikerhetsventilen:

Sakerhetsventilen (SV) 6ppnar vid 9 bar och ska ha ett fritt och icke
avstangningsbart avlopp for ev. dropp och 6verlopp. Om en dver-
loppsledning eller slang ansluts till SV maste den ha ett kontinuerligt
fall och den ska ligga frostfritt. SV ska kontrolleras arligen genom att
man dppnar den och vrider ratten moturs. Minst ett par liter vatten
slapps ut for att kontrollera ventilens funktion och for att skolja ut
ev. uppsamlade orenheter i ventilen.

Tomning:

Beredaren kan tdmmas genom att man 6ppnar tappluggen med en
5 mm insexnyckel. Ev. kan SV anvandas genom att man vrider ratten
moturs tills ventilen star 6ppen. Stangs av genom att man vrider
moturs tills den ar stangd.

Tat backslag:

Ventilen har en inbyggd, tat backslagsventil. Ett expansionskarl
maste monteras for att undvika att det droppar fran sakerhetsventi-
len. Expansionskarl kan INTE monteras pa KV in, men maste anslutas
till tappluggen eller pa VV ut.

Typ Volym liter - kW Diameter x h6jd mm Anslutningar Vikt - m? OSO varunr.
osow 30 1. 2 kW 2430 x 500 H 15 mm 15-0,08 800 0711
Oosow 50 2 430 x 700 15 20-0,10 800 0712
osow 80 2 430 x 1000 15 30-0,18 800 0713
osow 100 2 430 x 1200 15 35-0,24 800 0714

Forandringer forbeholdes + Andringar kan forekomma «

OSO reserves the right to make changes without notice +

BO3MOXHbI 3MeHeHVA 6e3 npeaBapuUTesibHOroO yBeAOMIEHNA.



(SD Elektriska - reservdelar

MANUELL
ATERSTALLNINGSKNAPP

TEMPERATUR-REGULATOR

TERMOSTAT

ELEMENT 2 KW
=

|

STICK-
KONTAKT =

//ﬁoww

JORDAD TIL
UTTAG PA TANK

.

NATKABEL 1,5 MM?

SENSORFICKA —\.

Elektriska anslutningar

Natkabeln med stickkontakt &r ansluten och monterad fran fa-
brik. Det ar bara att ansluta den till en jordad 230V 10A kontakt.
OBS: Innan strommen ansluts ska beredaren vara fullstandigt
fylld med vatten. Om beredaren inte ar fylld kommer elementet
att bli forstort och garantin galler inte. For ytterligare info om
termostat och element, se reservdelar.

Byte av termostat:

Koppla fran strommen innan ellocket pa beredaren demon-
teras. De bada stromanslutningsledningarna (bla och brun)

pa termostaten ska kopplas fran. Jordledningen (gul/grén) ar
ansluten till en kontakt pa tanken. Termostaten sitter fastpres-
sad pa elementet. Den demonteras enkelt genom att man drar
den rakt ut frdn elementet, vilket ar skruvat in i beredaren.
OBS: Termostaten har en sensor som gar in i en sensorficka pa
elementet. Nar ny termostat monteras ska sensorn foras in i
sensorfickan. Darefter pressas termostaten ordentligt pa plats
igen innan ledningarna monteras tillbaka.

Byte av element:

Stang av vattentillforseln och tom beredaren helt pa vatten

via tappluggen. Demontera termostaten enligt beskrivning
ovan. Skruva darefter ut elementet med en kolvnyckel KN 1 %>".
Skruva fast nytt element (kontrollera att o-ringspackningen ar
pa plats pa elementet) innan termostaten monteras tillbaka.
OBS: Beredaren MASTE fyllas p& med vatten innan strémmen
ansluts!

al

TERMOSTAT ELEMENT 2 KW

JUSTERBAR MAX 70°C

O-RINGSPACKNING

230V 1-fas - 5/4"

Reservdelar
Blandnings-/ FTU 60°C /9 bar 801 5727
sakerhetsventil For undermontering
Inbyggd avstangnings-/
backslagsventil
= / Termostat RTS3 m/instickssensor 801 5896
‘ “@\3\ \ Justerbar upp till 70°C
Fou '\J ] 16A 250V~
“Uo@ by /
o =) Element RG 5/4" 2kW 230V 1-fas 801 5139
1-r6rs med sensorficka
V Langd 300 mm
Kolvnyckel KN 1 %2", for element (6ver) 801 5317

)

Forandringer forbeholdes «

Andringar kan férekomma « OSO reserves

Géangan ar 5/4", men kolvhuvudet ar 1 ¥2".

the right to make changes without notice + Bo3MOXHbI U3MeHeHWs 6€3 NpeABapUTENBHOTO YBEAOMEHNUS.



(UK Installation - technical data
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Wall bracket (included)

The wall bracket (V) comes in two different models: small for 30
and 50 |, large for 80 and 100 I.

Important: Check that the bracket is mounted with sturdy
screws on a solid stud or batten.

Installation - pOSitioning - see also important info on page 10/11

1. Mount the wall bracket (V) securely using sturdy screws.

Make sure that the bracket is mounted on a solid stud or bat-
ten. Attach the heater by sliding the tongue on the wall bracket
into the slot on the back of the heater. Press the heater well
down on the bracket.

The wall bracket must be mounted at least 320 mm below the
ceiling to leave enough room to lower the heater onto it.

2. Connect the cold and hot water pipes to the mixing valve,
which is factory fitted, and test the connections by turning the
water pressure on.

The overflow and stop valves must be fitted in accordance with
local regulations.

3. Fill the heater right up with water before connecting the power
or the warranty will be invalidated. The heating element will be
destroyed if the power is connected before the heater has been
filled with water.

Newly filled heaters must be flushed through with fresh water
once a week if they are not put to use immediately.
CAUTION! The overflow on the safety valve MUST be non-
closing. The overflow pipe must have a non-closing outlet to a
visible, frost-free drain!

Mixing valve (FTU) with check valve (factory fitted)

How the mixing valve works:

Cold water is supplied via the connection point for cold water (Cw)
in. The valve design ensures that mixing lowers the temperature of
the hot water (Hw) supplied to the taps to approx. 10°C below the
heater temperature. The blue knob controls the Cw cock, which
opens/closes the Cw supply to the heater.

How the safety valve works:

The safety valve (SV) opens at 9 bar and must have an unobstructed,
non-closing outlet for any drips and overflow. If an overflow pipe
or hose is connected to the SV, it must have a continuous fall and
be frost-free. The SV must be checked annually by turning the knob
anticlockwise to open it. At least a couple of litres of water should be
let out to check that the valve is functioning correctly and to flush
out any impurities that may have collected in the valve.

Draining:

The heater can be drained by opening the drain plug using a 5

mm Allen key. If necessary, the SV can be used by turning the knob
anticlockwise until the valve is open. To shut the valve, keep turning
anticlockwise until it closes.

Tight check valve:

The valve has an integral, tight check valve. An expansion vessel
must be fitted to prevent dripping from the safety valve. The expan-

i sion vessel CANNOT be fitted on CW in, but must be connected to
the drain plug or HW out.
Technical data
Type Volume | - kW Diameter x height mm  Connections Weight -m®*  OSO item no.
osow 301 2 kW 2430 x 500 H 15 mm 15-0.08 800 0711
osow 50 2 430 x 700 15 20-0.10 800 0712
OosoOw 80 2 430 x 1000 15 30-0.18 800 0713

osow 100 2 430 x 1200 15 35-0.24 800 0714

Forandringer forbeholdes + Andringar kan forekomma « OSO reserves the right to make changes without notice + Bo3MOXHbI 3MeHeHUA 6e3 NpeaBapUTENbHOTO YBEAOMAGHMS.



(UK Electrics — spare parts

MANUAL RESET BUTTON

TEMPERATURE REGULATOR

THERMOSTAT
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Electrical connections

The mains cable with plug is factory connected and fitted. It
just has to be plugged into a 230 V/10 A earthed socket. NB:
The heater must be filled with water before the power is con-
nected. If the heater is not filled, the element will be destroyed
and the warranty will be invalidated. For further information on
the thermostat and element, see spare parts.

Replacing the thermostat:

Disconnect the power before taking the electrical cover off

the heater. Disconnect the two power supply conductors (blue
and brown) from the thermostat. The earth conductor (yellow/
green) is attached to a connector on the tank. The thermostat is
pressed firmly onto the element. It is simple to remove by pull-
ing it straight off the element, which is screwed into the heater.
NB: The thermostat has a sensor that goes into a sensor sheath
on the element. When a new thermostat is fitted, the sensor
has to be inserted in the sensor sheath. Then press the thermo-
stat firmly into place before reconnecting the conductors.

Replacing the element:

Turn off the water supply and drain the heater completely us-
ing the drain plug. Remove the thermostat as described above.
Then unscrew the element using a 1¥2" element spanner (KN)
and screw a new element in (check that the o-ring seal is in
place on the element) before putting the thermostat back.

NB: The heater MUST be filled with water before the power is
connected!

SENSOR SHEATH

THERMOSTAT
ADJUSTABLE MAX 70°C

Spare parts

Thermostat

== L))

Element

O-RING SEAL
ELemeNT 2 KW 230 V 1-pHaSE - 5/4”

Mixing/safety valve

PRODUCT PART TYPE PART DESCRIPTION PART NUMBER

FTU 60°C /9 bar
For undermounting
Integral shut-off/check valve

801 5727

RTS3 with insertion sensor 801 5896
Adjustable up to 70°C

16 A250 V~

Pipe thread 5/4" 2 kW 230V 1-phase 801 5139
Single element with sensor sheath

Length 300 mm

-

Forandringer forbeholdes «

Andringar kan férekomma «

Element spanner

OSO reserves the right to make changes without notice +

KN 1v2", for element (above) 801 5317
The thread is 5/4", but the element head is 12 “.

BO3MOXHbI 3MeHeHVA 6e3 npeaBapuUTesibHOroO yBeAOMIEHNA.
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TexHu4eckue faHHbIE

HacTteHHbIN KpOHI.IJTGﬁH (BXOAUT B KOMIMJIEKT NOCTaBKM)
HacTeHHbI KpOHLUTEVH V NOCTaBASETCS B ABYX Pa3/IMYHbIX MCMOJHe-
HUAX: MasleHbKOM — 411 HarpeBaTensa oo6bemom 30 1 50 a, 1 6onbLuoM
—ana 80 n 100 n.

BaxkHo! KpoHLuTeiiH cneayet KpenuTb € MOMOLLbIO MPOYHbIX BUH-
TOB K HaA,€>)KHOW BepTUKa/IbHOW U/IM FOPU3OHTaIbHOW 6asike CTeHbl.

YcTtaHOBKa M Pa3sMeLLLEHUE - raoxe cm. Baxtyto nupopmaumio Ha crp. 11

1. YctaHOBUTE HACTEHHBIA KPOHLUTENH V, HaAEXHO 3aKpenuB ero C no-
MOLLbHO MPOYHbIX BUHTOB.

KpoHLWTelrH cneayeT 3aKpensaTb Ha HaEeXXHOW BEPTUKANbHOW MK
ropu3oHTanbHOW Hasnke cTeHbl. MoABeckTe HarpeBaTesb, Hanpasass
a3 Ha ero TblIbHOV CTOPOHE Ha f3bI4OK KPOHLUTEMHA. HaxxmuTe Ha
HarpeBaTe/b, HaeXHO 3adUKCUPOBAB Ero Ha KPOHLUTEMHE.
HacTeHHbIV KPOHLLTENH J0MKEH BbITb 3aKpPEneH Ha PacCTOSHUN He
MeHee 320 MM OT MOTOJIKa; 3TO PaCcCTOsIHME HEOOXOAMMO A/ MOCaAKM
HarpeBaTens Ha KPOHLUTEWH.

2. MogacoeanHmTe TPY6OMPOBOALI FOPSAYEl 1 XOJOAHON BOAbI K CMECU-
TeNIbHOMY KpaHy (YCTaHOB/IEH Ha 3aBOZE) 1 NMPOBEPLTE COEAVNHEHWS,
NOAKNHOUMB BOZY.

I'IepenMBH0|7| n 33I'IOprII7I K/iianaHbl yCTaHaBAMBaKOTCA B COOTBETCTBUN
C MECTHbIMW HOpMaMW 1 NpaBuiamMu.

3. lMepes BKAHOUEHWEM NWUTaHWSA 3aMOJIHUTE HarpeBaTesib BOAOW. B npo-
TVBHOM C/lyYae rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa NPON3BOAUTENS ByayT
aHHYNMpPOBaHbI. B ciyyae BKIHOUEHMS S1EKTPONUTaHUSA A0 3anosiHe-
HWA HarpeBaTens BOAON HarpeBaTe/bHbIN 3/1EMEHT BbIMAET U3 CTPOS.
Ecnv Tonbko utO yCTaHOBﬂeHHbII\/'I Harpesarte/ib He NOANEXUNT HEME -
NeHHOMY MCMOJ/Ib30BaHWIO, MPOMbIBaWNTE €ro CBEXEl BOAOW He pexe
1 pa3a B Hegento.

APEAYNPEXXAEHUE! MNatpybok npesoxpaHWTebHOTO KnanaHa

HE AOJIXKEH nmeTb 3anopHoli apmatypeil.

MepennBHOM NaTpybOK AOMKEH NMETb HE3aKPbIBAEMbIV BbIMYCK B OT-
KPbITbIN 1 HE3aMep3aroLwuii cTok!

CmecutenbHbiv KpaH FTU c o6paTHbIM K/1anaHOM
(yctaHOoBJ/1IeH Ha 3aBoje)

[JelicTBMe cMecuTe/IbHOTO KpaHa

Yepes cooTBETCTBYIOLLEE BXOAHOE COeANHEHME XON0AHasA BOZAa MOCTyrnaeT
BHYTPb. KOHCTPYKLWSA CMeCUTENBbHOTO KpaHa TakoBa, YTo Mpu CMEeLLMBaHUN
TemnepaTypa NoAaBaeMon ropsyeit BoAbl yMeHbLLAETCS 40 3HaYeHWs
npunbansmtensHo Ha 10°C Huke TeMnepaTypbl B bake HarpeBatens. PykosTka
CVHETO LIBETA YPaB/IsieT KPaHOM XOJI04HOW BOAbI, KOTOPbIN 3aKpbIBAET UM
OTKPbIBAET MOZaYy XOJOAHON BOAbI B HAarpeBaTe/b.

[JelicTBMe NpeaoxpaHNUTEeIbHOTO KpaHa

MpesoxpaHUTeNbHbIA KnanaH OTKpbIBaeTcA Npw AaBneHnn 9 6ap. Ha crydaid
KanenbHOW YTeuUku WA NepenBa OH JOMKEH MMETb HE MMEOLLMI 3arop-
HOW apMaTypbl BbinycK. [py nogxaroUeH nepennBHoOro Tpybonpososa
WAV LNaHra K NpesoxpaHnTeIbHOMY KnarnaHy HeOH6XoAMMO NpesyCcMOoTPeTb
MOCTOSIHHbIN YKJIOH W 3aLUuWTy OT 3aMep3aHus. ExxerogHo nposepsiite npe-
JOXPaHNTENbHBINV K/1anaH, OTKPbIBas ero NOBOPOTOM PYKOSTKM NMPOTMB Ya-
COBOW cTpenku. [ns NpoBepku paboTocnocobHOCT KnanaHa v ANs BbIMbl-
BaHWs 13 HEro BO3MOXHOW rps3uv CesyeT CUTb He MeHee 2 INTPOB BOZb!.
Onopo)xHeHne

[lns oNnopOXKHEHWs HarpeBaTens cnesyeT BblBEPHYTb CIMBHYHO NPOOKY,
MCMO/b3ysl BHYTPEHHWIA LIECTUIPaHHbIM KoY Ha 5 MM. MOXHO Takxke
MCMO/Ib30BaTh NPeOXPaHNUTE/bHBIV KnanaH, MOBEPHYB PYKOSATKY NMPOTUB
YaCOBOW CTPEsIKN A0 MNONHOrO ero oTKPbITUA. KnanaH 3akpbiBaeTcs
MOBOPOTOM MO YaCOBOW CTPesIKe A0 MOAHOIO 3aKpbITUS.

FepmeTnuHOCTL O6paTHOrO KNanaHa

MpeaoxpaHnTenbHbIV KnanaH obopyaoBaH 0bpaTHbIM kianaHoMm. Bo
n3bexkaHne KanebHbIX yTeuek 13 NpesoXpaHUTEeNbHOrO KianaHa 0bs3a-
Te/lbHa YCTaHOBKa pacLUMpPUTENbHON EMKOCTW. Henb3s noacoeanHnTh
EMKOCTb K BMYyCKY XON0AHOW BOApl, Nogkatovante eé TOJIbKO k camBHOM
NpobKe WK K BbIMycKy ropsivei BoAbl.

Twun O6bém (n) MowHocTb (kBT) [OuameTp x Bbicota (MM) CoepuHeHusa (MM) Macca - 06bem (M®) ApTtukyn OSO
osow 30 2 430 x 500 15 15-0,08 800 0711
oSO W 50 2 430 x 700 15 20-0,10 800 0712
osow 80 2 430 x 1000 15 30-0,18 800 0713
OSsOwW 100 2 430 x 1200 15 35-0,24 800 0714

Forandringer forbeholdes + Andringar kan forekomma «
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dneKTpoobopyaoBaHMe — 3anacHble YacTu

KHOMKA PYYHOrO CEPOCA

PErynatop TEMREPATYPSI

TEPMOCTAT

HATPEBATENIbHbIN
SNEMEHT 2 kBT

[ 3A3EMJIEHVIE HA
KOHTAKT HA BAKE

Bunka ¢

7 |

CETEBOW LLUHYP
1,5 mm?

JATuUmK
TEMME-
PATYPbI

3A3EM/IEHUEM _1=

KAHAN 40181 SATUMKA —\‘

dneKTpuyecKkne coeanHeHUs

CeTeBOW NPOBOA, C BUKOW He TpebyeT yCTaHOBKM, T.K. yCTaHaB/IMBaETCS
Ha 3aBoge. [1pocTo BCTaBbTe BUJIKY B 3a3eMJIEHHYHO PO3€ETKY CeTW nuTa-
Hua 230 B/10 A. BHumaHwe! MNepeg BKAFOUYEHNEM 31EKTPUYECKOTO
NUTaHWsA cnesyeT 3anoHUTb HarpeBaTeb BOAON. [pun oTcyTCTBUM B
HarpeBaTesie BOAbl HarpeBaTe/lbHbIV 3/1eMeHT NeperopwT, rapaHTUinHbIe
ob6s3aTenbCTBa 6YAYT aHHYIMPOBaHbI. 3a AOMNOJHUTENIbHBIMWU CBEAEHN-
AMM O TepMOCTaTe 1 HarpeBaTe/lbHOM 31eMeHTe obpaTuUTeCh K pasgeny
«3anacHble Yactu».

3ameHa TepmocTaTta

Mepes CHATMEM KPbILLIKW 31eKTPUYEeCcKoro 61oka BbIKAOUMTE NUTaHME.
OTcoeanHUTE OT TepMOCTaTa ABa NPOBOAA NUTAHNUA (CUHUI N KOPWY-
HeBbIW). [POBOZ 3a3eMIeHUs (KeNTO-3e1EHbIN) NOACOEANHEH K KOH-
TakTy Ha Hake. TepMocTaT HageXHO 3adMKCUMPOBAH Ha HarpeBaTeb-
HOM 3/ieMeHTe. YTOObI CHATL TEPMOCTAT, NPOCTO BbITALLUTE €70 U3
HarpeBaTe/IbHOro 31eMeHTa, BBEPHYTOro B HarpesaTtenb. BH1umMaHwme!
TepmocTaT MMeeT JaTunK, KOTOPbIN BXOAUT B CrieLManbHbI KaHan

Ha HarpeBaTeslbHOM 3/emeHTe. [py ycTaHOBKe HOBOTO TepMocTaTa
BCTaBbTE JaTUMK B COOTBETCTBYIOLLMIM KaHa/l Ha HarpeBaTe/sibHOM
371eMeHTe. 3aTeM CUABHO HaXXMWUTE Ha TepMOCTaT, YCTaHOBMB €ro Ha
MecTo. [locne 3Toro NoAcoeAnHNTE K HeMy NPOBOAA.

3ameHa HarpeBaTe/IbHOrO 3JieMeHTa

MepekpoliTe nosavy XOJ04HOW BOAbI, MOJHOCTLIO C/eiTe BoAy U3 Haka
yepes C/MBHYHO NPO6KY. CHUMUTE TEPMOCTAT, Kak OMMCaHO BbILLE.
3aTeM BbIBEpHUWTE HarpeBaTesbHbIV 3JIEMEHT C MOMOLLbH POXXKOBOTO
karoya Ha 1 %2", nocie yero BBEPHUTE HOBbIN 31eMEHT (MpoBepbTe, Ha
MecTe i1 YMJIOTHUTENbHOE KO/bLO), 3aTEM YCTaHOBWTE TEPMOCTAT.
BHumaHue! MNepea TeM, kak NogaTb Hanpsi>XKeHWe Ha HarpesaTelb,
3AMNOJIHUTE ero Bogo!

al

INEKTPU
YECKUW
KOHTAKT

TEPMOCTAT
PerynmpoBka ao makc. 70 °C

3anacHble Yyactum

YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO

HATPEBATENbHBIV SNEMEHT 2 KBT 230B 1-0A3HbIV - PE3bBA 5/4"

CmecuTe/IbHbIN KpaH ¢ FTU 60 °C /9 6ap 801 5727

npeaoxXpaHUTEeIbHbIM [ns kpenneHns cHn3y

KnanaHom Co BCTPOEHHbIM 3anopHbIM/
06paTHbIM KNanaHoM

Tepmocrtar RTS3 ¢ KOHTaKTHbIM AaTYMKOM 801 5896
Perynnposka o 70 °C
16A 250B~

3 0@3/ /
//ﬂ HarpeBatesibHbI 3/1I€MeHT Tpy6Has pe3bba 5/4" 2 kBt 230 B 801 5139
N 1-ba3Hblif, 1-Tpy6HbIN 3neMeHT ¢

KaHanom ans gatuvka JavnHa 300 mm.

Po>kKoBbIW K/tOU ANsA Pazmep nog karou 1 ¥%2", ana 801 5317

)

HarpeBaTeJ/ibHOro 3JieMeHTa

HarpesaTe/IbHOro 3/1eMeHTa (BBepXy)

Pe3bba Ha HarpeBaTenbHOM anemeHTe 5/4", HO ronoska
1MeeT pasmep nog katoy 1 42"

Forandringer forbeholdes + Andringar kan forekomma « OSO reserves the right to make changes without notice + Bo3MOXHbI 3MeHeHUA 6e3 NpeaBapUTENbHOTO YBEAOMAGHMS.
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(ND Garanti - montasje - generell bruk

Garanti
OSO rustfrie trykktanker garanteres fri for material- og/eller fabrikasjonsfeil i 10 ar fra kjgpsdato.
El. / utstyr og ventiler garanteres i 2 ar - OSO leverer ny eller reparert del fraktfritt til kunde, forutsatt at defekt del leveres fraktfritt OSO innen 2 uker.

Garantivilkar:

1. Ved salt-/kloridholdig vann over 50 mg. CL/I, ma anode monteres fgr vann pafylles. Ved salt-/kloridholdig vann over 250 mg. Cl./I, bortfaller garantien.

2. Montasje og service er forskriftsmessig utfert (se montasjeanvisning), og vann pafylles for strom tilkobles.

3. Dersom varmtvannsberederen ikke er i jevnlig bruk fra monteringstidspunkt, ma den gjennomspyles med rent vann (apne varmtvannskranen i minst 15
min.) minst én gang i uken de 4 farste ukene etter installasjon.

4. Ved kalkholdig vann over 5dh, garanteres ikke el-kolben. Levetiden forlenges hvis termostat stilles pa maks. 60°, eller kalkopplaser monteres.

5. Feil grunnet feilaktig montasje / reparasjon, frost, overtrykk, overspenning, lynnedslag eller utsettelse for saltdannende prosesser, dekkes ikke av garantien.

6. Originale OSO reservedeler ma benyttes. Laboratorievurdering av evt. skade kan bestilles.

MONTASJE - VIKTIG:

1. Berederen skal monteres i rom med sluk. Vannstopp-ventil med fgler ma ellers monteres.

2. Benkberedere skal i tillegg til pkt. 1 ha vanntett spillbakke og ha adkomst som sikrer tilgang til ventiler og elektrisk utstyr.
3.Inngdende KV-trykk bar ha maxtrykk pé 6 bar. Hvis hgyere ma trykkreduksjon-ventil monteres.

4. Sikkerhetsventilens overlgpsrar skal veere minst 18 mm. innv,, med fall til sluk hvis mulig.

NB: Falgeskadeansvar gjelder kun ndr dette er fulgt. OSO anbefaler at montering utferes av aut. rerlegger.

GENERELL BRUK - VIKTIG:

Dette apparat er ikke ment for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske eller psykiske evner, eller mangel pa erfaring og kjennskap til apparatet,
med mindre de har blitt gitt instruksjoner eller oppleaering vedrgrende bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn bgr observeres og instrueres til & ikke leke med apparatet.

(S Garanti - montage - generell anvindning

OSO rostfria trycktankar garanteras fria fran material- och/eller fabrikationsfel i 10 ar fran inkdpsdatum.
Elektriska komponenter och ventiler garanteras i 2 ar. OSO levererar en ny eller reparerad del fraktfritt till kund, férutsatt att defekt del har levererats
till OSO inom 2 veckor.

Garantivillkor:
1. Vattenkvaliteten skall vara inom EU’s dricksvattendirektiv 98/83 EC, eller reviderad version. (http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/en/consleg/1998/
L/01998L0083-20031120-en.pdf).
Clouridinnehall: Max. 250 mg/I
Sulfatinnehall: Max. 250 mg/!
Kombination clourid/sulfat: Max. 300 mg/I (totalt)
2. Montage och service &r utfort enl. foreskriven anvisning (se montage- och bruksanvisning) och att vatten har fyllts pa innan strom tillkopplas.
3. Om varmvattenberedaren inte ar i kontinuerligt bruk efter installationen, skall den genomspolas med rent vatten, minst 1 gang i veckan, de forsta 4 veckorna
efter installation. Oppna varmvattenskranen i 15 min och It vattnet rinna.
4. Fel grundat pa felaktigt montage eller reparation, frost, dvertryck, dverspanning, asknedslag eller utsattning for salthardande processer, tacks inte av garantin.
5. Originaldelar fran OSO skall anvandas. Laboratorieundersokning av eventuell skada kan bestallas.

MONTAGE - VARNING:

1. Beredaren ska monteras i rum med golvbrunn. Vattenstopp-ventil med sensor maste annars monteras.

2. Benkberedare ska i tillagg till pkt. 1 ha vattentat spillbotten och ha atkomst som sakrar tillgang till ventiler och elektrisk utstyr.
3. Ingdende KV-tryck bor ha maxtryck pa 6 bar. Vid hogre tryck maste trykkreduktions-ventil monteras.

4. Sékerhetsventilens Gverloppsror at minstonde 18 mm. innv., med fall till golvbrunn.

NB: Féljskadeansvar géller kun nar detta ar utford. OSO rekommenderar att montage utfors av aut. rormokare.

GENERELL ANVANDNING - VARNING:

Denna apparat ska inte anvandas av personer (barn inkluderad) med reducerad fysisk eller mental formaga, eller bristande kénnskap till apparaten, om dom
inte har blivit instruerade eller upplérda i anvandning av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Barn ska efterses och instrueras om att inte leka med apparaten.

Forandringer forbeholdes + Andringar kan forekomma « OSO reserves the right to make changes without notice + Bo3MOXHbI 3MeHeHUA 6e3 NpeaBapUTENbHOTO YBEAOMAGHMS.



(UK Guarantee - fitting - general use
Guarantee - Unvented hot water cylinder _

The OSO stainless steel inner vessel is guaranteed against material defect or manufacturing faults for a period of 10 years from the date of purchase.
All other parts including, but not limited to factory fitted electrical elements (damage caused by lime scale excluded), thermostats and valves are guaranteed against material defects or
manufacturing faults for 2 years from the date of purchase. In the event of a replacement component being required OSO Hotwater will supply such part(s) free of charge and freight
paid, on condition that the defective component is delivered, fright paid to OSO Hotwater within 2 weeks of written notice being given to OSO Hotwater of the defect. Such replacement
parts shall be guaranteed under the terms of this guarantee to the unexpired period of the aforementioned 2 year period.
This warranty is conditional upon the OSO cylinder being installed in compliance with the OSO Installation & Maintence Instructions, all current legislation, codes of practice and regula-
tions governing the installation of unvented hot water cylinders in force at the date of installation and provided that:
1. The water supply to the cylinder shall be in accordance with European Council Directive 98/83 EC at the date of installation and not be fed from a private water supply. Pay special
attention to: Chloride content: Max. 250 mg/I

Sulphate content: Max. 250 mg/I

Combination Chloride/sulphate: Max. 300 mg/I (in total)
The OSO cylinder is filled with water before turning the electricity supply on to the heater elements.
If the newly fitted water heater is not in regular use then it must be flushed through with fresh water for at least 15 minutes (open at least one hotwater tap) once per week, during a
period of at least 4 weeks.
The mains water supply complies with EU standards current at the date of installation and is not fed with water from a private supply.
The OSO unvented cylinder has not been modified in any way other than by OSO Hotwater and is only used for the storage of potable water.
No factory fitted parts have been removed for unauthorised repair or replacement.
Defects caused by frost, excess pressure, salt dehardner process, trancient voltage, lightning strikes or incorrect installation, repair or use, are not covered by this warranty. A labora-
tory evaluation of possible defects can be ordered by the user, however the user must pay for this where the above mentioned conditions have not been fulfilled. Evidence of the
purchase date and the date of supply must also be submitted with your claim.
This guarantee does not confer any rights other than those expressly set out above and does not cover any claims for consequential loss or damage. This guarantee is offered as an extra
benefit and does not affect your statutory rights as a consumer.

wnN

No v A

IMPORTANT WHEN FITTING UNIT:

1. The water heater should be installed in a room equipped with gully. Otherwise a water shut-off valve with sensor must be fitted.

2. Maximum cold water inlet pressure is 6 bar. A pressure reduction valve must be fitted if necessary.

3. The overflow pipe from the safety valve must have an inner diameter of at least 18 mm and must be led to a gully, at a declining angle if possible.

Please note: Manufacturer responsibility for any consequential damage only applies when the above statements has been followed. OSO recommends that the water heater is fitted by
authorized personnell.

GENERAL USE - IMPORTANT:

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

(RU MapaHTUA Ha MOHTaXX M 3KCIJlyaTaLuIo

FapaHTua

Cpok rapaHTuu Ha oTCyTCTBUE AeeKTOB MPOM3BOACTBA /WM MaTePVanoB /sl BbIMOJHEHHbIX 13 HEPXKABEHOLLEN CTan 6akoB BOAOHArpeBatesien ot
komnanun OSO coctaeaseT 10 neT co AHA MOKYMKN.

Cpok rapaHTumM Ha 31eKTpoobopyaoBaHye 1 KpaHbl/knanaHbl coctaBseT 2 roaa; komnaHuna OSO 0653yeTca MOCTaBUTb KAVEHTY HOBbIE AN OTPEMOHTUPO-
BaHHble 3/1leMeHTbl 6ecnaaTHO NP YCNI0BUM, YTO HeMCNPaBHbIN 31eMeHT byaeT 6ecnnatHo goctaBaeH KomnaHum OSO B CPoK He Mo3aHee 2 Heesb.

YcnoBua rapaHtum

1. Mpwu cogep>kaHum conn/xnopa B Boge 6onee 50 Mr/n nepes 3anvBKON BOAbI YCTaHOBUTE 3aLLMTHBIA aHOA. Mpun cogepykaHumn conv/xnopa 6onee 250 mr/n
rapaHTUiiHble 06s3aTeNbCTBA aHHYAMPYHOTCS.

2. MoHTax 1 06cny>x1mBaHNe BbIMOJHAKTCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMY (CM. PYKOBOACTBO MO MOHTaXy), BK/IHOUEHWUE 3N1EKTPUYECKOro NUTaHnA
BbIMOJIHAETCA NOC/Ie 3anoHeHUs 6aka BOAOW.

3. Ecav HarpeBatesib MOC/I€e YCTaHOBKW UCMOJIb3YETCH HEPErYASAPHO, BbIMOJIHAETCS €ro NMPOoMbIBKa YMCTOW BOAON (MyTEM OTKPbITVS KpaHa ropsyei Boabl B
TeyeHwve 15 MuHyT) He pexke 1 pa3a B HeZeto B TeYeHWe 4 NepBbIX HeAesb CO AHA YCTaHOBKM.

4. Tpv Ncnoab3oBaHUM BOABI C coaep>kaHnemM n3Bectn 6onee 5 °dH, rapaHTus Ha HarpeBaTebHbI 31eMEHT He pacnpocTpaHseTcs. Cpok cy>Kbbl
YBE/IMUMBAETCA NMPU HAcTPOIke TepMocTaTa MakcuMyM Ha 60 °C naun ycTaHOBKe CMATYUTENS BOABI.

5. TapaHTus He MOKPbIBAET HEUCMPaBHOCTY, Bbi3BaHHbIE HEMPaBW/IbHOW YCTaHOBKOW/PEMOHTOM, 3aMep3aHVeM, NMOBbILLEHHBIM AaBAEHWNEM, MOBbILLIEHHbIM
Hanps>KeHneM, pa3psaoM MOJHUM WV BO3AENCTBMEM MPOLIECCOB, CBA3AHHbIX C OTIOKEHWEM COJEN.

6. Vcnonb3yrite To1bKO OpUrMHaibHble 3anacHble Yacty koMnaHun OSO. Mpy NOBPEXXAEHNN N34enns MOXET BbITh 3aKkasaHa IKCnepTur3a.

MOHTAX - BA)XHbIE 3SAMEYAHUA

1. YctaHaBAvBaliTe HarpeBaTe/b B MOMELLLEHWM CO CTOYHBIM KaHaM3aLVOHHbBIM OTBEPCTVEM. B MPOTUBHOM C/ly4ae HeobX0oAMMO YCTaHOBUTL 3arOPHbIN KaarnaH
C AATYMKOM.

2. CrauvoHapHble HarpeBaTeaun JOMKHbI, B AOMONHEHWE K MYHKTY 1, MIMETb BOAOHEMPOHMLIAEMbI CTOYHbIV NMOAAOH 1 06ecrneunBaTh AOCTYN K KpaHaMm 1
31eKTPOODOOPYAOBAHMIO.

3. MakcvmanbHO JOoMnyCTUMOE AaBeHNE XONOAHOW BOAbI Ha BXOAE COCTaBAsEeT 6 6ap. MNpu 6o/1ee BbICOKOM AaBAeHUM TPEBYETCs YCTaHOBKa PeAyKLVIOHHOMO
Kf1anaHa.

4. TepennBHow NatpyboK AOMKEH MMETb BHYTPEHHUI AvamMeTp He MeHee 18 MM, Mo BO3MOXHOCTH C YKJIOHOM B CTOPOHY CTOYHOTO OTBEPCTUS.

BHuMmaHMe! OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLep6 MOKPbIBAETCA TO/IbKO B CyYae co6mo,a,eva 3Tvix npaBu. Komnanus OSO
peKOMeHZYeT BbIMOJHATE MOHTaX C1aMy MPOGECCUOHaBHOTO U CePTUULIMPOBAHHOTO CreLanncTa B 0baactv

BOZOCHabXeHMs.

SKCMTYATALNA - BAXKHbBIE SAMEYAHUA !

370 U3genre He NpejHa3HaYEeHO 1S UCMO/Ib30BAHNS JIFOAbMM C OFPaHUYEHHbIMU GU3NUECKMMI UK @%
NCUXNYECKMMU BO3MOXKHOCTAMY (BKAHOYAs AETEN).

Kpowme Toro, oHO He mMpesHa3HauYeHo A1 UCTONb30BaHWSA JHOAbMU, HE UMEHOLLVIMM OTbITa WAW 3HAHWN,

HeobX0ANMbIX 4151 UICMONb30BaHWA 3TOTO U3AENNs. DKCMNyaTaLMa U3LENNs MOXET NPON3BOAUTLCS TONBLKO

JIMLAMK, MPOLLEALLVMU UHCTPYKTAX WK 0BydeHune y nLia, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6e30MacHOCTb. Lo ﬁ
MpesynpeaynTe 1 NPOVHCTPYKTUPYIATE AeTel O HEAOMYCTUMOCTU UFP C 3TUM W3ZENVEM.

i
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Think future &%

http://www.osohotwater.com

OSO HOTWATER AS

Fax: +47 32 25 00 90

MAIN OFFICE: INDUSTRIVEIEN, N-3300 Hokksunp, NorwaAy.
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E-MAIL: 0SO@0Ss0.NO




